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PROYECTO DE INFORME

preparado por la Secretaria

1. La Asamblea examiné los siguientes puntos del orden del dia consolidado
(documento A/68/1): 1 a 4, 6, 9.ii), 10, 13, 18, 22 y 23.

2. Los informes sobre dichos puntos, con excepcion del punto 13, figuran en el proyecto de
informe general (documento A/68/10 Prov.).

3. El informe sobre el punto 13 figura en el presente documento.

4, El Sr. Pascal Faure (Francia), presidente de la Asamblea de la Union de Madrid, presidié
la reunion.


https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/es/a_68/a_68_1.pdf
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TEMA 13 DEL ORDEN DEL DIiA CONSOLIDADO
SISTEMA DE MADRID

Informe del Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid para el
Reaqistro Internacional de Marcas

5. Los debates se basaron en el documento MM/60/1.

6. PRESIDENTE: Bienvenidos. Vamos a dar comienzo a nuestra labor en la Asamblea de la
Unién de Madrid. Desde nuestro ultimo periodo de sesiones, celebrado en julio de 2025, un
nuevo miembro se ha adherido al Protocolo de Madrid. El Protocolo de Madrid entré en vigor
con respecto a Granada el 15 de marzo de 2026. Ademas, el Reino de Arabia Saudita ha
depositado su instrumento de adhesion durante estas Asambleas. Quisiera dar una calurosa
bienvenida a Granada y a Arabia Saudita a la Unién de Madrid. Pasamos ahora al punto 13 de
nuestro orden del dia: el Sistema de Madrid. Examinaremos dos documentos, el MM/A/60/1 y el
MM/A/60/2. Asi figura en la lista de documentos. Examinaremos estos dos documentos por
separado y de forma consecutiva. Comencemos por examinar el primer documento, el
MM/A/60/1, Informe del Grupo de Trabajo sobre el desarrollo juridico del Sistema de Madrid
para el Registro Internacional de Marcas. A tal fin, invito al Sr. Juan Rodriguez, asesor juridico
principal de la Division Juridica del Sistema de Madrid del Registro de Madrid, Sector de
Marcas y Disefios, a que presente brevemente el documento MM/A/60/1.

7. SECRETARIA: El Grupo de Trabajo celebré su vigesimotercera reunién en formato
hibrido del 22 al 26 de septiembre de 2025. La Sra. Gabriela Alejandra Alegria Troncoso (Chile)
desempend el cargo de presidenta y la Sra. Natalia Mogol (Republica de Moldova) el de
vicepresidenta de la reunién. El documento que se examina informa sobre las principales
cuestiones que el Grupo de Trabajo debatid en su reunién anterior, a saber, las propuestas de
modificacion del Reglamento, la dependencia y la posible introduccion de nuevos idiomas. En
cuanto a las propuestas de modificacion del Reglamento, ademas de recomendar la adopcion
de las modificaciones recogidas en el documento MM/A/60/2, el grupo de trabajo acord6 seguir
debatiendo las propuestas relativas a la expedicion de certificados por parte de las oficinas
designadas, la propuesta de la Republica de Moldova sobre las solicitudes internacionales
presentadas por varios solicitantes y la propuesta del Reino Unido de introducir la sustitucion
centralizada, la renovacién parcial y la designacién posterior para las solicitudes
internacionales pendientes. Se solicité a la Oficina Internacional que realizara una encuesta
sobre los certificados expedidos por las oficinas designadas y que elaborara una propuesta
mas detallada al respecto, asi como que preparara un documento, en colaboracion con el
Reino Unido, en el que se desarrollaran con mayor detalle sus propuestas. En cuanto a la
dependencia, el Grupo de Trabajo examind los resultados de una encuesta sobre la incidencia
de la mala fe en el Sistema de Madrid y un informe sobre las consultas entre sesiones relativas
a la dependencia. Acordé proseguir los debates sobre la dependencia y la posible evolucion del
Sistema de Madrid en su 24.2 reunién . Por ultimo, en relacién con la posible introduccién de
nuevos idiomas, el Grupo de Trabajo acordd continuar debatiendo las propuestas para
introducir el chino, el ruso, el arabe, el japonés, el portugués y el aleman en el Sistema de
Madrid y solicité estadisticas actualizadas, un plan para la Fase Il del proyecto de la Plataforma
de Tecnologias de la Informacién de Madrid e informacion técnica sobre caracteres no latinos y
numeros no arabigos. El Grupo de Trabajo examind un informe sobre la introduccién de una
practica de traduccion diferenciada y solicitdé un informe de conclusion y una evaluacion de la
calidad de dichas traducciones.

8. FEDERACION DE RUSIA: La Federacién de Rusia tiene el honor de formular esta
declaracién en nombre del Grupo de Paises de Asia Central, el Caucaso y Europa Oriental
(CACEEC). Deseamos expresar nuestro agradecimiento a la directora general adjunta Wang y
a la Secretaria por la elaboracion del informe sobre la vigesimotercera reunion del Grupo de



https://www.wipo.int/edocs/mdocs/govbody/en/mm_a_60/mm_a_60_1.pdf
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=6247.41
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=6340.33

MM/A/60/3 Prov.
pagina 3

Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid, asi como por las modificaciones
propuestas al Reglamento del Protocolo del Arreglo de Madrid. Los paises de mi Grupo
consideran que el Sistema de Madrid es una herramienta importante para la proteccion de las
marcas, ya que ofrece a los solicitantes un mecanismo eficaz y asequible para obtener
proteccion juridica en jurisdicciones extranjeras. Apoyamos los esfuerzos por mejorar el
Sistema, destinados a potenciar la calidad de los servicios prestados, simplificar los
procedimientos y reforzar su atractivo para los usuarios. A este respecto, no tenemos
objeciones a las modificaciones propuestas a las reglas 3, 18, 25 y 27 del Reglamento del
Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas.
Ademas, consideramos que la ampliacion del régimen linglistico del Sistema de Madrid,
mediante el uso de, al menos, todos los idiomas de las Naciones Unidas, incluido el ruso,
constituye uno de los ambitos clave de mejora. Dicha medida fomentaria la accesibilidad,
reforzaria el caracter universal del sistema y ampliaria su base de usuarios. Por nuestra parte,
seguiremos prestando a la Secretaria nuestra plena cooperacion en esta materia. E| CACEEC
reafirma su disposicién a participar de forma constructiva en los esfuerzos por seguir
desarrollando el Sistema de Madrid.

9. CHINA: La delegacion de China no tiene objeciones a las modificaciones propuestas que
figuran en el documento MM/A/60/2. China elogia la labor del Grupo de Trabajo y los esfuerzos
realizados por los Estados miembros para mejorar el Reglamento. China seguira participando
activamente en los trabajos relacionados con el Sistema de Madrid. Consideramos que, como
sistema mundial de propiedad intelectual (Pl), el Sistema de Madrid debe guiarse por las
necesidades legitimas de los usuarios, y que su desarrollo futuro debe orientarse hacia una
mayor equidad, racionalidad y atractivo. Dado que el Sistema de Madrid se encuentra en una
encrucijada crucial de su reforma, es fundamental tener en cuenta las necesidades de los
usuarios en cuestiones fundamentales como la introduccién de nuevos idiomas y la
dependencia. Deberian lograrse avances sustanciales lo antes posible para promover el
desarrollo sostenible y de alta calidad del Sistema. Con el fin de prestar servicios de mayor
calidad a los usuarios de todo el mundo, incluidos los de China, este pais esta dispuesto a
participar de forma constructiva y activa en el debate sobre diversas normas para promover la
mejora continua del Sistema de Madrid.

10. UNION EUROPEA: La Unién Europea y sus Estados miembros conceden gran
importancia al Sistema de Madrid como uno de los servicios de registro mundiales mas
destacados de la OMPI y como herramienta fundamental para las empresas y, en particular,
para las pymes que desean proteger sus marcas mas alla de las fronteras. Agradecemos a la
Secretaria su labor constante para mantener el sistema eficiente, accesible y adaptado a las
necesidades de sus usuarios. La Union Europea y sus Estados miembros toman nota del
informe del Grupo de Trabajo y acogen con satisfaccion los avances logrados en la
modernizacion del Sistema de Madrid. Destacamos, en particular, las innovaciones orientadas
al ahorro de costos que se estan llevando a cabo, entre ellas la practica de traduccion
diferenciada y el desarrollo de la base de datos unificada de productos y servicios, y alentamos
a la Secretaria a que mantenga unos elevados estandares de calidad técnica y de traduccion a
medida que avance esta labor. Asimismo, esperamos con interés el desarrollo de la nueva
plataforma tecnoldgica centrada en el usuario. En cuanto a la dependencia, la Unién Europea y
sus Estados miembros conceden importancia a la preservacion del principio de dependencia,
que sigue siendo una caracteristica integral del sistema. Al mismo tiempo, estamos abiertos a
debatir una reduccion del periodo de dependencia de cinco a tres afios como medio pragmatico
de reforzar la seguridad juridica de los titulares de derechos. En cuanto a los idiomas del
sistema, seguimos abiertos a continuar los debates, incluida la opcién del idioma del registro
internacional. Al hacerlo, subrayamos la importancia de salvaguardar la sostenibilidad
financiera del sistema y de garantizar que cualquier desarrollo futuro no debilite el uso de los
tres idiomas de trabajo actuales del Sistema. Por ultimo, la Uniéon Europea y sus Estados
miembros se complacen en sumarse al consenso sobre la adopcion de las modificaciones
propuestas a las reglas 3, 18, 25 y 27 del Reglamento. Al introducir formularios normalizados



https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=6662.2
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para las anulaciones, simplificar el contenido de las denegaciones provisionales y prever el
registro de direcciones de correo electronico con las garantias adecuadas en materia de datos
personales, estas modificaciones aportaran mejoras practicas en cuanto a eficiencia,
transparencia y seguridad juridica tanto para los usuarios como para las oficinas.

Sr. Presidente, la Union Europea y sus Estados miembros mantienen su compromiso con el
desarrollo continuo del Sistema de Madrid en beneficio de todos sus miembros y usuarios.

11. ARGELIA: La delegacién de Argelia tiene el honor de formular esta declaracién en
nombre del Grupo Arabe. Deseamos agradecer a la Secretaria el informe relativo a este punto
del orden del dia, asi como a la Sra. Wang, directora general adjunta, y a su equipo por los
esfuerzos realizados a lo largo del Ultimo afio. Desde el Grupo Arabe felicitamos al Reino de la
Arabia Saudita por haber depositado su instrumento de adhesién al Sistema de Madrid para el
Registro Internacional de Marcas. Sefior presidente, el Grupo Arabe reitera su posicién
respecto a la prioridad de introducir el idioma arabe en el Sistema de Madrid como uno de los
idiomas oficiales de las Naciones Unidas, teniendo en cuenta al mismo tiempo otros criterios
acordados para la introduccién de posibles nuevos idiomas, con la debida consideracion para
maximizar los beneficios y minimizar cualquier posible efecto negativo que pudiera derivarse de
la introduccién de dichos nuevos idiomas. En este contexto, nos gustaria sefalar que el arabe
es el idioma oficial de 22 paises, 11 de los cuales son miembros del Sistema de Madrid. Lo
hablan mas de 455 millones de personas. Ademas, es uno de los cinco idiomas con mayor
nimero de hablantes en todo el mundo. Sefior presidente, el Grupo Arabe valora positivamente
la evaluacion contenida en los documentos elaborados por la Secretaria en relacion con la
posibilidad de abordar la mayoria de las preocupaciones relacionadas con la introduccién de
nuevos idiomas en el Sistema de Madrid. En este contexto, nos gustaria sefalar lo siguiente: la
barrera linguistica es uno de los principales obstaculos a los que se enfrentan los paises
arabes a la hora de utilizar el Sistema de Madrid. Por lo tanto, la introduccion del arabe como
idioma oficial animaria a mas paises arabes a adherirse al Sistema. La introduccién del arabe
también aumentara el numero de solicitudes y designaciones en el Sistema de Madrid en arabe
y, por lo tanto, el numero de solicitudes directas depositadas en el extranjero. En conclusion, el
Grupo Arabe reitera su disposicién a participar de forma constructiva en los debates del grupo
de trabajo en relacion con la introduccion del arabe en el Sistema de Madrid y espera que las
delegaciones alcancen un consenso sobre la introduccién de nuevos idiomas en dicho sistema.

12. REINO UNIDO: El Reino Unido agradece a la Secretaria la elaboracién de los informes
que contienen los documentos MM/A/60/1 y MM/A/60/2. El Reino Unido acoge con satisfaccion
los esfuerzos por mejorar y modernizar el sistema. Por lo tanto, nos complace que las
propuestas presentadas en la ultima reunidn del grupo de trabajo por el Reino Unido, en
colaboracién con los usuarios britanicos del sistema, hayan tenido una buena acogida.
Esperamos con interés colaborar con la OMPI, los miembros del Sistema de Madrid y los
usuarios del sistema para poner en practica estas propuestas. En lo que respecta al documento
MM/A/60/2, el Reino Unido esta de acuerdo en adoptar las modificaciones propuestas. Por
ultimo, sefior Presidente, permitame aprovechar esta oportunidad para expresar nuestro
agradecimiento a la directora general adjunta, la Sra. Wang Binying, por su profunda
dedicacién y liderazgo a lo largo de sus afios de servicio. Le deseamos todo lo mejor para el
futuro.

13. BRASIL: La delegacion del Brasil agradece la presentacion del informe que figura en el
documento MM/A/60/1, asi como los esfuerzos del Grupo de Trabajo. Sefnor presidente, tras
una ausencia de mas de 80 afios, Brasil se reincorporé al Sistema de Madrid hace casi siete
afos y ha visto cdmo su importancia ha ido aumentando paulatinamente, especialmente en lo
que respecta al numero de designaciones. Como uno de los paises mas poblados y una de las
mayores economias en desarrollo del Sistema, Brasil cree firmemente que la inclusion del
portugués como idioma de trabajo esta plenamente justificada y beneficiaria a toda la
comunidad de habla portuguesa, desde los paises que ya forman parte del sistema hasta
aquellos que estan considerando adherirse. Sr. Presidente, los costos de traduccion e


https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=6920.59
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interpretacion se han reducido drasticamente gracias al uso de nuevas herramientas y
tecnologias, y es probable que esta tendencia continle y se intensifique. Ademas, la situacion
financiera de esta Organizacion y de la Union de Sistema de Madrid es, como hemos visto,
extremadamente sélida y perfectamente capaz de acoger como idioma de trabajo la lengua
materna de mas de 250 millones de personas en todo el mundo. Por lo tanto, reiteramos
nuestro llamamiento al Grupo de Trabajo para que considere la aprobacion de la propuesta
contenida en el documento MM/LD/WG/22/11.

14. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: Los Estados Unidos de América toman nota del
documento MM/A/60/1 y apoyamos las modificaciones propuestas a los articulos 3, 18, 25y 27
del Reglamento del Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid relativo al Registro
Internacional de Marcas, tal y como se recoge en los Anexos | y Il del documento MM/A/60/2.
Los Estados Unidos aprovechan esta oportunidad para expresar su interés constante en
impulsar la propuesta formulada por las distinguidas delegaciones de Australia, Chile, Ghana,
México, Filipinas y la Republica de Corea, junto con nuestra delegacion, para modernizar el
Protocolo de Madrid mediante la introduccion de flexibilidades en lo que respecta a los
requisitos de dependencia y de marca de base. En la ultima reunién del Grupo de Trabajo, la
Secretaria advirtié de que el Sistema de Madrid corre el riesgo de quedar obsoleto. La
Secretaria de la Oficina de Marcas de Estados Unidos sefalé que las solicitudes presentadas
al Sistema de Madrid no estan aumentando y podrian disminuir, y que la mera reduccion del
periodo de dependencia resulta insuficiente para abordar los problemas fundamentales mas
amplios derivados de los requisitos relativos a la marca de base y a la dependencia. A la luz de
esto y del hecho de que una politica Unica para todos ya no funciona, resulta ain mas crucial
actualizar el Sistema de Madrid para dar cabida a las diferentes necesidades de los usuarios
actuales y atraer a futuros usuarios de todo el mundo. Sin flexibilidad ni opciones, la relevancia
y el crecimiento del Sistema de Madrid corren un grave riesgo. La propuesta de modernizacion
del Protocolo de Madrid, copatrocinada por los Estados Unidos, constituye una oportunidad
para dotar al Protocolo de flexibilidad, de modo que las Partes Contratantes del Sistema de
Madrid puedan seleccionar, entre una serie de opciones, aquellas que mejor se adapten a las
necesidades operativas y a las prioridades de sus partes interesadas. La propuesta ofrece una
via practica para avanzar y, en opinion de la delegacion, limitarse al statu quo no es una opcién
razonable. Los Estados Unidos agradecen a los Estados miembros su continua consideracion
de esta propuesta, e invitamos a las Partes Contratantes del Sistema de Madrid y a otros
interesados a colaborar con nosotros y con los copatrocinadores para seguir desarrollando,
apoyando y copatrocinando esta propuesta.

15. TUNEZ: La delegacion de Tunez respalda la declaracién del Grupo Arabe y desea
comenzar anunciando, con profundo pesar, el fallecimiento del Sr. Haroun Grami, director en
funciones de la Division de Marcas, quien fue elegido en septiembre de 2025 para ocupar el
cargo de vicepresidente de la préxima reunion del Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo
Juridico del Sistema de Madrid para el Registro Internacional de Marcas. Por otra parte, Tunez
desea agradecer a la Secretaria de la Organizacion la elaboracion de informes, estudios y
estadisticas relacionados con la introduccion de nuevos idiomas, incluido el arabe, asi como su
actitud constructiva ante las propuestas de los Estados miembros, 10 que pone de relieve el
esfuerzo realizado por la OMPI para promover el multilingliismo y encontrar soluciones que
faciliten el registro de marcas y eliminen las barreras a las que se enfrentan algunas Partes
Contratantes a la hora de adherirse al Sistema de Madrid. Tunez desea reiterar su compromiso
con la introduccion del arabe en este Sistema como idioma de trabajo oficial para superar la
barrera linguistica a la que se enfrentan los usuarios de habla arabe, lo que fomentaria la
innovacion y la creatividad y contribuiria a impulsar el desarrollo econémico y social en los
paises arabes, sefalando que esta solicitud se ajusta a la politica de multilinglismo adoptada
en las organizaciones de las Naciones Unidas y a la politica de la OMPI sobre diversidad
linguistica.
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16. QATAR: La delegacién de mi pais desea sumarse a la declaracién formulada por la
delegacién de nuestra nacion hermana, Argelia, en nombre del Grupo Arabe, en relacion con la
incorporacion del arabe al Sistema de Madrid para el Registro Internacional de Marcas.
Aprovechamos asimismo esta oportunidad para felicitar a nuestra nacién hermana, el Reino de
la Arabia Saudita, por su adhesion al Sistema de Madrid. Sr. presidente, el Estado de Qatar
reafirma su pleno y continuo apoyo a la prioridad de incluir el arabe en el Sistema de Madrid,
dada su condicién de lengua oficial de las Naciones Unidas y de lengua oficial en mas de 22
paises, hablada por mas de 455 millones de personas en todo el mundo. Reconocemos que la
barrera linguistica constituye uno de los principales desafios que dificultan el uso 6ptimo del
Sistema de Madrid. La inclusion del arabe sera un factor decisivo para facilitar las solicitudes de
registro de inversores y empresas de todos los tamafios. En cuanto a las preocupaciones
relacionadas con los costos de traduccion e implantacion, el Estado de Qatar afirma que los
rapidos avances que estamos presenciando hoy en dia en las tecnologias de inteligencia
artificial y en las herramientas avanzadas de traduccion automatica ofrecen soluciones eficaces
y fiables que contribuyen de manera significativa a reducir dichos costos y a minimizar
cualquier posible efecto negativo. En consecuencia, instamos a la Secretaria y a los Estados
miembros que se han beneficiado de estas tecnologias modernas a que agilicen la introduccion
del arabe como uno de los idiomas oficiales del Sistema de Madrid y a que maximicen los
beneficios para todos los usuarios del Sistema. Gracias.

17. ALBANIA: Tengo el honor de pronunciar esta declaracion en nombre del Grupo CEBS.
Agradecemos a la Oficina Internacional y a la Secretaria su excelente labor en la preparacion
de la documentacion y en la facilitacion de las reuniones preparatorias. En relacién con el
documento MM/A/60/1, el Grupo CEBS acoge con satisfaccion la aprobacién por parte del
Grupo de Trabajo de varias modificaciones practicas destinadas a agilizar los procedimientos
del Sistema y a hacerlo mas accesible tanto para los solicitantes como para las oficinas. No
obstante, observamos que continuan los intensos debates sobre propuestas mas complejas
que conllevan importantes implicaciones legislativas, operativas y en materia de las tecnologias
de la informacion para las oficinas nacionales y regionales. Entre ellas se incluyen propuestas
destinadas a introducir una mayor flexibilidad para que los titulares de marcas de varios paises
puedan presentar una solicitud comun, asi como la propuesta relativa a los certificados
nacionales o regionales y a la determinacion de la fecha de concesion de la proteccion. El
Grupo CEBS espera continuar este debate de forma constructiva en la préxima reunién, junto
con el examen de una nueva propuesta presentada por el Reino Unido, respecto a la cual
estamos a la espera de la documentacién aclaratoria de la Oficina Internacional sobre su
aplicacion practica. En cuanto a los debates multifacéticos y complejos en torno a la propuesta
de introduccién de nuevos idiomas en el Sistema de Madrid, asi como a la cuestion pendiente
de la dependencia, el Grupo CEBS observa que no se han logrado nuevos avances ni se han
dado pasos adicionales. Mantenemos que cualquier ajuste futuro de la arquitectura central del
Sistema, en particular en lo que respecta a la ampliacion linguistica o la dependencia
estructural, debe evaluar exhaustivamente la viabilidad técnica, financiera y operativa para
preservar la eficiencia y la sostenibilidad de la Unién de Madrid. Estamos dispuestos a
participar en nuevos debates sobre estas cuestiones en la préxima reunién.

18. INDIA: Estimado presidente, la India valora las continuas contribuciones de la Unién de
Madrid al fortalecimiento del sistema internacional de registro de marcas y elogia el esfuerzo
del Grupo de Trabajo por simplificar el registro. La India sigue figurando entre las principales
Partes Contratantes designadas, habiendo recibido mas de 13 766 designaciones en 2024-25,
lo que refleja la confianza de los usuarios de todo el mundo en el mercado indio y el
compromiso de la India con una administracién eficaz de las marcas. Estimado presidente, la
eficiencia procesal sigue siendo una preocupacion clave para la India, que se muestra
cautelosa a la hora de exigir certificados de proteccion a las oficinas designadas. Dado que las
declaraciones de concesion de proteccion existentes ya confirman de manera efectiva los
derechos, la India apoya que, antes de cualquier cambio normativo, se celebre un debate mas
profundo basado en datos empiricos y en la encuesta sobre las necesidades de los usuarios
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realizada por la Oficina Internacional. La seguridad juridica y la facilidad de uso siguen siendo
fundamentales para la participacion de la India en las reformas procesales. La India respalda la
propuesta de la Republica de Moldova de simplificar los requisitos de elegibilidad para los
solicitantes conjuntos, exigiendo que solo uno de ellos cumpla los criterios de la Oficina de
origen, mientras que los demas cumplan los requisitos de elegibilidad de cualquier Parte
Contratante. En beneficio de las pymes y preservando al mismo tiempo la integridad del marco,
la India también apoya la reduccion del periodo de dependencia de cinco a tres afios, al tiempo
que sostiene que la marca de base sigue siendo esencial para evitar las solicitudes de mala fe.
La inclusividad se extiende también a la accesibilidad linguistica. La India respalda el principio
del multilingliismo y apoya la incorporacion paulatina de idiomas de trabajo en funcién de la
viabilidad, el costo y la preparacion operativa, lo que refleja la diversidad del Sistema y refuerza
su relevancia mundial. Estimado presidente, la India mantiene su compromiso con la evolucion
del Protocolo de Madrid y espera con interés colaborar con todos los Estados miembros para
lograr resultados que refuercen el sistema multilateral de PI.

19. SAMOA: Samoa reitera su profundo agradecimiento a la OMPI por la cooperacion
constante que nos ha brindado desde nuestra adhesién al Protocolo de Madrid. La
participacién en el Sistema de Madrid ha reforzado el marco de Pl de Samoa, ha mejorado la
prestacion de servicios y ha contribuido al crecimiento de nuestra Oficina de PI, pequefa pero
muy comprometida. Reiteramos nuestro reconocimiento de estos beneficios con sincera
gratitud. Samoa apoya las modificaciones propuestas para ampliar el nimero de idiomas de
trabajo, al reconocer que una mayor accesibilidad linglistica mejorara aun mas la eficiencia, la
inclusividad y la modernizacién en todo el Sistema de Madrid. Al mismo tiempo, Samoa desea
formular observaciones técnicas relativas a la conexion interna del sistema. A medida que la
plataforma del Sistema de Automatizacion para las Oficinas de PI (IPAS) avanza hacia la
version IPAS 4, sigue siendo esencial garantizar una integracion perfecta entre los
procedimientos de Madrid y nuestro entorno nacional del IPAS. Para las oficinas pequenas,
como la nuestra, la compatibilidad del sistema influye directamente en la eficiencia operativa y
la calidad del servicio. Por lo tanto, solicitamos amablemente que la OMPI continte prestando
asistencia técnica para apoyar a Samoa en esta transicion, en particular en el fortalecimiento
de la conectividad interna con el IPAS a medida que entren en vigor los nuevos cambios
normativos. Samoa mantiene su compromiso con una colaboracién constructiva y espera
profundizar su asociacion con la OMPI para el desarrollo continuo de nuestro sistema nacional
de PI.

20. PORTUGAL: Quisiéramos dar las gracias a la Secretaria por la elaboracién de los
documentos MM/A/60/1 y MM/A/60/2. Portugal se suma a la declaracion formulada por la Union
Europea y respalda la declaracion formulada por el Brasil. Portugal elogia encarecidamente la
labor realizada por el Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid y
acoge con satisfaccion los avances logrados en la modernizacion de este instrumento esencial
para las empresas, en particular las pymes, que buscan proteger sus marcas mas alla de las
fronteras. Portugal expresa su apoyo a las modificaciones propuestas a los articulos 3, 18, 25

y 27 del Reglamento, tal y como se recogen en el documento MM/A/60/2. Reiteramos nuestro
firme compromiso de seguir participando activamente en los debates sobre la introduccion de
nuevos idiomas, incluido el portugués, lengua oficial de nueve paises de cuatro continentes,
hablada por mas de 278 millones de personas en todo el mundo. Consideramos que el refuerzo
del multilingliismo contribuird de manera decisiva a que el Sistema de Madrid sea mas inclusivo
y accesible, al eliminar las barreras linguisticas que siguen constituyendo desafios comunes en
su uso. Es esencial hacer avanzar el proceso deliberativo de manera transparente e inclusiva,
basandose en criterios objetivos y teniendo en cuenta las necesidades reales de los usuarios y
la evolucion de la demanda, incluyendo en dicho proceso un analisis de la opcion del idioma
del registro internacional. Portugal reconoce que, a pesar de los desafios que conlleva la
introduccion de nuevos idiomas, los beneficios superan con creces los costos iniciales, que se
ven mitigados en gran medida por los avances tecnologicos y las innovaciones metodoldgicas
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ya en marcha, entre las que se incluyen las practicas de traduccién especializadas y el
desarrollo de una base de datos unificada de productos y servicios.

21. UCRANIA: La delegacion de Ucrania se suma a la declaracion formulada por la
distinguida delegacion de Albania en nombre del Grupo CEBS. Deseamos expresar nuestro
mas sincero agradecimiento a la Sra. Wang Binying, subdirectora general, por su liderazgo,
profesionalidad y apoyo al funcionamiento eficaz del Sistema de Madrid. Ucrania acoge con
gran satisfaccion el nombramiento de la Sra. Natalia Mogol, de la Republica de Moldova, como
presidenta de la vigésima cuarta reunion del Grupo de Trabajo del Sistema de Madrid, y confia
en que, bajo su competente liderazgo y experiencia, la labor del Grupo de Trabajo prosiga de
manera constructiva y equilibrada. Ucrania agradece asimismo a la Secretaria su diligente labor
y la preparacion de los documentos MM/A/60/1 y MM/A/60/2. Ucrania acoge con satisfacciéon
los esfuerzos practicos de la Oficina Internacional y de los Estados miembros destinados a
simplificar el Sistema de Madrid, mejorar la claridad juridica y hacer que el sistema resulte mas
facil de utilizar para los solicitantes, los titulares y las oficinas. Ucrania expresa asimismo su
firme apoyo a que se siga debatiendo la propuesta presentada por la distinguida delegacion de
la Republica de Moldova para realizar una modificacion de la Regla 8.2) del Reglamento.
Consideramos que esta propuesta mejoraria la accesibilidad y facilitaria la cooperacion
interregional al simplificar las solicitudes conjuntas procedentes de multiples jurisdicciones.
Animamos a todas las delegaciones a que examinen esta propuesta de forma positiva y
constructiva en los futuros trabajos del Grupo de Trabajo. Ucrania también valora positivamente
la labor adicional de la Oficina Internacional, en cooperacion con la delegacion del Reino Unido,
sobre las propuestas relativas a la sustitucion centralizada, la renovacion parcial y la
designacion posterior para las solicitudes internacionales pendientes, y espera con interés que
se mantengan debates constructivos sobre estas cuestiones practicas. En cuanto a la cuestiéon
de la ampliacion de idiomas en el Sistema de Madrid, Ucrania reitera su firme posicion de que
cualquier decision al respecto debe basarse en criterios objetivos, datos estadisticos claros y
una necesidad demostrada por parte de los usuarios. A este respecto, Ucrania reitera que no
ve justificacion alguna para la introduccion del ruso en el Sistema de Madrid. Sr. presidente,
Ucrania debe volver a llamar la atencién sobre los usos indebidos del Sistema de Madrid.
Siguen apareciendo nuevos registros internacionales en Madrid Monitor de la OMPI en los que
se indican falsamente que las direcciones de los solicitantes o titulares se encuentran en la
Federacion de Rusia, aunque se refieran a los territorios de Ucrania ocupados temporalmente,
entre ellos Crimea, Sebastopol y otros territorios ocupados. Ucrania valora enormemente las
medidas ya adoptadas por la Oficina Internacional, incluida la introduccién y ampliacién de las
renuncias pertinentes. Sin embargo, estos casos demuestran que, si bien las renuncias
constituyen un paso importante, no pueden ser la solucion definitiva. Por lo tanto, Ucrania insta
a que se adopten nuevas medidas técnicas y organizativas eficaces para garantizar que las
publicaciones, los registros y los datos relacionados con el Sistema de Madrid no puedan
utilizarse para legitimar el intento de anexién por parte de Rusia ni para distorsionar las
fronteras de Ucrania reconocidas internacionalmente. Ucrania mantiene su compromiso con un
Sistema de Madrid equilibrado, eficiente y moderno que preste servicio a los usuarios de todas
las regiones y respete plenamente el principio de soberania, independencia e integridad
territorial de los Estados miembros.

22. ARABIA SAUDITA: La delegacion del Reino de la Arabia Saudita desea expresar su
agradecimiento a la Secretaria de la Organizacion por la elaboracién de los dos documentos
relacionados con este punto del orden del dia y por los esfuerzos realizados para desarrollar el
Sistema de Madrid para el Registro Internacional de Marcas y mejorar su eficiencia y su
capacidad de respuesta a las necesidades de los usuarios. La delegacién acoge con
satisfaccion los avances logrados en la labor del grupo de trabajo sobre el Desarrollo Juridico
del Sistema de Madrid, asi como las propuestas destinadas a mejorar los procedimientos
administrativos y operativos del sistema, contribuyendo asi a potenciar su eficacia y facilidad de
uso. En este contexto, la delegacién del Reino de la Arabia Saudita se complace en senalar
que el Reino ha depositado su instrumento de adhesion al Protocolo de Madrid, lo que refleja



https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?startTime=8215
https://webcast.wipo.int/video/A_68_2026-07-13_101018ea-c8d7-4746-aeb3-08ded6a77707?lang=en&startTime=8485.02

MM/A/60/3 Prov.
pagina 9

su compromiso de reforzar su integracion en el sistema internacional de Pl y de apoyar los
esfuerzos por desarrollar los servicios prestados a los innovadores, los empresarios y los
titulares de marcas. La delegacion valora asimismo los debates en curso sobre la introduccion
de nuevos idiomas en el Sistema de Madrid y subraya la importancia de seguir considerando la
inclusién del arabe entre los idiomas del sistema, dado su impacto positivo a la hora de
potenciar la inclusividad y permitir que un mayor numero de usuarios de todo el mundo se
beneficie de los servicios del Sistema. El Reino de la Arabia Saudita reitera su disposicion a
contribuir de forma constructiva a los futuros debates sobre el desarrollo del Sistema de Madrid
y a colaborar con los Estados miembros y la Secretaria de la Organizacion para mejorar la
eficiencia y la sostenibilidad del Sistema.

23. GUINEA-BISSAU: Buenos dias a todos. La delegacion de Guinea-Bissau desea
felicitarle, sefior Presidente, por su eleccion y agradecer a la Secretaria la preparacioén y
presentacion de los documentos que tenemos ante nosotros. Nos sumamos a la declaracion
realizada por Brasil y Portugal en relacién con la incorporacion del portugués al Sistema de
Madrid. Sr. presidente, el portugués es el quinto idioma mas hablado del mundo, y tiene de 250
a 300 millones de hablantes. Es el idioma oficial de nueve paises repartidos por cuatro
continentes. En mi opinién, esto justifica por si solo la incorporacién del portugués al Sistema
de Madrid. De este modo, las pequefias y medianas empresas luséfonas podran proteger sus
marcas de forma segura.

24. INDONESIA: Indonesia agradece al presidente del Grupo de Trabajo y a la Oficina
Internacional el exhaustivo informe sobre la vigesimotercera reunién del Grupo de Trabajo
sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid. Mi delegacion acoge con satisfaccion los
avances constructivos logrados en una serie de cuestiones importantes destinadas a mejorar la
eficiencia, la accesibilidad y la facilidad de uso del Sistema de Madrid. En particular, Indonesia
apoya la continuacién de los trabajos sobre la propuesta de modificacion del Reglamento,
incluidos los esfuerzos por mejorar la seguridad juridica y la transparencia mediante la posible
expedicion de certificados de proteccion y una indicacion mas clara de la fecha de inicio de la
proteccion. Asimismo, valoramos positivamente la decisidén de llevar a cabo nuevas consultas y
una encuesta antes de que se ultimen las modificaciones, lo que garantiza que la futura
reforma se base en datos empiricos y responda a las necesidades de las Partes Contratantes.
En cuanto al debate sobre la dependencia, Indonesia considera que esta cuestién merece un
examen minucioso, teniendo en cuenta la necesidad de lograr un equilibrio adecuado entre la
simplificacién de los procedimientos para los usuarios y la preservacion de la integridad y la
seguridad juridica del Sistema de Madrid. Por lo tanto, apoyamos que se continte el debate en
el seno del grupo de trabajo. Indonesia acoge asimismo con satisfaccion el debate en curso
sobre la posible introduccion de idiomas adicionales en el Sistema de Madrid. Consideramos
que el multilinglismo puede contribuir a un sistema internacional de registro de marcas mas
inclusivo y accesible. Al mismo tiempo, cualquier ampliacion debe regirse por criterios objetivos,
la viabilidad técnica, la sostenibilidad financiera y la eficiencia a largo plazo del Sistema.
Ademas, Indonesia valora el esfuerzo de la Oficina Internacional por modernizar la plataforma
informatica del Sistema de Madrid, mejorar las practicas de traduccion y desarrollar una base
de datos unificada para productos y servicios. Esta iniciativa tiene el potencial de mejorar la
calidad, la coherencia y la rentabilidad de las operaciones del Sistema de Madrid. El Sr.
presidente, Indonesia mantiene su compromiso de participar de forma constructiva en el grupo
de trabajo para apoyar la modernizacion y el desarrollo equilibrado del Sistema de Madrid,
garantizando que siga siendo eficiente, inclusivo y capaz de responder a las necesidades
cambiantes de todas las Partes Contratantes.

25. POLONIA: Polonia respalda plenamente las declaraciones formuladas por Irlanda en
nombre de la Union Europea y por Albania en nombre del Grupo CEBS. La delegacién desea
agradecer a la Secretaria la elaboracion del exhaustivo informe, asi como la labor realizada por
el Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid y sus presidentes.
Valoramos enormemente la cooperacion continua con la OMPI. En junio de este afo, la OMPI,
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en colaboracion con la Oficina Polaca de Patentes, organiz6 con éxito un taller y consultas
presenciales sobre el Sistema de Madrid dirigidos a empresas y profesionales del ambito de las
marcas. Apreciamos el valor de este tipo de iniciativas, que refuerzan la confianza de los
usuarios en el Sistema de Madrid y contribuyen a promover sus ventajas entre las empresas,
en particular entre las pymes de nuestra region. Este interesante e interactivo taller constituyd
una oportunidad Unica para obtener informacién, orientacidén y consejos practicos de los
colegas de la OMPI, la Sra. Debbie Roenning, directora de la Division Juridica del Sistema de
Madrid, y el Sr. Benoit Apercé, de la Divisién de Informacion y Promocion del Sistema de
Madrid, sobre numerosos temas relacionados con el Sistema de Madrid, incluida la
presentacion de solicitudes internacionales de registro de marcas a través del servicio en linea
del Sistema de Madrid, asi como las herramientas y recursos de que disponen los solicitantes
para proteger sus marcas mas alla de las fronteras. Sefior presidente, Polonia apoya las
modificaciones introducidas en el Protocolo del Arreglo de Madrid que hacen el Sistema mas
eficiente y atraeran a mas usuarios. Estamos a favor de mantener el principio de dependencia y
seguimos abiertos a debatir la cuestion de la reduccion del periodo de dependencia. En cuanto
a la introduccion de nuevos idiomas en el Sistema de Madrid, Polonia se mantiene abierta a
continuar los debates. Mi delegacién considera que cualquier decision sobre la ampliacion del
régimen linguistico del Sistema de Madrid debe basarse en criterios objetivos y no debe
suponer ninguna repercusion negativa ni carga para los usuarios, incluidas las posibles
repercusiones financieras de tales decisiones. Sefor presidente, aprovechando esta
oportunidad, mi delegacién desea expresar su mas sincero agradecimiento a la directora
general adjunta, Wang Binying, por su inestimable contribucion a la OMPI, especialmente al
fortalecimiento de los Sistemas de Madrid, de La Haya y de Lisboa. Deseamos a la directora
general adjunta Wang lo mejor en sus futuros proyectos.

26. REPUBLICA POPULAR DEMOCRATICA DE COREA: La delegacién de la Republica
Popular Democratica de Corea expresa su agradecimiento al Grupo de Trabajo sobre el
Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid para el Registro Internacional de Marcas y a la
Secretaria por haber contribuido a la preparacion del informe para la reunion. En la
vigesimotercera reuniéon del Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de
Madrid, celebrada en septiembre del afio pasado, se debatieron una serie de propuestas de
modificacion del Reglamento presentadas por el Grupo de Trabajo, asi como la dependencia
del registro internacional. En particular, se modificd el Reglamento para contribuir a la
resiliencia del Sistema de Madrid, incluyendo el rechazo provisional y el registro internacional
por parte de la Oficina Internacional, asi como la notificacion de la modificacion por parte de la
autoridad de registro competente en un plazo de dos meses, incluso si no existe constancia del
nombre del solicitante en el registro ni de los productos o servicios relacionados con el rechazo
provisional. La delegacion de la Republica Popular Democratica de Corea considera que el
Grupo de Trabajo deberia llevar a cabo un estudio exhaustivo en colaboracién con los érganos
de registro, los usuarios y el Sistema de Madrid, con el fin de ampliar aun mas el alcance
regional de la aplicacion del sistema y aumentar la resiliencia y la unificacion de la gestién del
mismo.

27. LITUANIA: Lituania se suma a las declaraciones formuladas por la Comision Europea en
nombre de la Union Europea y de sus Estados miembros, por Albania en nombre del Grupo
CEBS y por la delegacion de Ucrania. Lituania desea expresar su sincero agradecimiento a la
Secretaria y a los Estados miembros por los continuos esfuerzos y los avances logrados en el
Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid para el Registro
Internacional de Marcas. Lituania desea asimismo expresar su sincero agradecimiento a la
OMPI vy, en particular, al Registro de Madrid, por sus destacadas actividades de formacion,
sensibilizacion y desarrollo de capacidades. Valoramos enormemente la excelente cooperacion
entre la OMPI y la Oficina Estatal de Patentes de la Republica de Lituania, incluyendo el
seminario y el taller practico sobre el Sistema de Madrid y la plataforma eMadrid celebrados
este afio en Vilna. El evento reunio a representantes de empresas, abogados especializados
en patentes y marcas, profesionales de la Pl y juristas, quienes aportaron valiosas perspectivas
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practicas sobre la proteccion internacional de las marcas y el uso eficaz de los servicios
digitales de la OMPI. Demostré claramente las ventajas de una estrecha cooperacion entre la
OMPI y las oficinas de Pl nacionales a la hora de apoyar a las empresas que desean
expandirse a los mercados internacionales. Lituania valora enormemente el compromiso
constante de la OMPI con la prestacion de asistencia técnica, formacion y actividades de
divulgacion de alta calidad. Dichas iniciativas contribuyen de manera tangible a reforzar los
sistemas nacionales de PI, a mejorar la comprension de los usuarios sobre los sistemas de
registro internacional y a fomentar la competitividad de las empresas en la economia mundial.
Por ultimo, apoyamos el enfoque equilibrado y basado en datos empiricos respaldado por los
Estados miembros en relacién con la posible introduccion de idiomas adicionales en el Sistema
de Madrid, incluida la evaluacién continua de la demanda de los usuarios, la viabilidad
operativa, la calidad del servicio y las implicaciones financieras. Cualquier decisién futura en
este ambito debe guiarse por criterios objetivos y no debe suponer una carga financiera o
administrativa indebida para los usuarios del Sistema de Madrid. En este contexto, Lituania
reitera que, mientras la Federacion de Rusia continue su guerra de agresion no provocada e
injustificada contra Ucrania y persista en la violacion del Derecho internacional, Lituania seguira
oponiéndose firmemente a la introduccién del ruso como idioma del Sistema de Madrid. No
vemos ninguna prueba convincente de que exista una demanda por parte de los usuarios que
justifique tal medida, especialmente a la luz de sus posibles consecuencias operativas y
financieras para el Sistema.

28. EGIPTO: La delegacion de Egipto se adhiere a la declaracion formulada por la delegacién
de Argelia en nombre del Grupo Arabe. Deseamos agradecer a la Secretaria los documentos
que nos ha presentado y los esfuerzos realizados durante el ultimo afio para seguir
desarrollando y modernizando el Sistema de Madrid. A este respecto, deseamos a la directora
general adjunta, la Sra. Wang, mucho éxito en las tareas que tiene por delante. La delegacion
de Egipto también felicita al Reino de la Arabia Saudita por su adhesion al Sistema de Madrid
para el Registro Internacional de Marcas. Sefior Presidente, el Grupo de Trabajo sobre el
Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid lleva mas de ocho afios estudiando la inclusion del
arabe, el chino y el ruso —todas ellos idiomas oficiales de las Naciones Unidas— en el Sistema
de Madrid. La delegacién de Egipto considera que los valiosos estudios realizados por la
Secretaria durante esos afios demuestran, sin lugar a dudas, la capacidad técnica y logistica
del Sistema de Madrid para dar cabida a la inclusién de nuevos idiomas, asi como una
valoracién positiva de la capacidad para abordar las preocupaciones relacionadas con la
inclusion de dichos idiomas. Consideramos que acordar la introduccién gradual de nuevos
idiomas es la solucidn optima, ya que contribuira al crecimiento del Sistema de Madrid y lograra
su mayor difusién en el mundo empresarial, ademas de apoyar a los usuarios del Sistema en
nuestros paises arabes, reducir los plazos de tramitacion de las solicitudes de registro y
designacion, y resolver los retrasos en el registro y la publicacion de marcas y derechos
conexos, al tiempo que se tienen en cuenta las oportunidades disponibles para que mas paises
arabes se adhieran al Sistema, lo que hara que el Sistema de Madrid resulte mas eficaz y
atractivo para los usuarios.

29. COLOMBIA: La delegacion de Colombia agradece a la asamblea la preparacion de los
documentos MM/A/60/1 y MM/A/60/2. Senor presidente el Grupo de Trabajo acordd en su
sesion de 2025 recomendar a la Asamblea la aprobacion de las modificaciones a las

Reglas 3, 18, 25 y 27 del Reglamento del Protocolo de Madrid con entrada en vigor prevista
para el primero de noviembre de 2026. La delegacion valora positivamente estas propuestas en
la medida en que contribuyen a fortalecer la modernizacion trazabilidad y seguridad operativa
del Sistema de Madrid particularmente en materia de gestion electrénica y estandarizacion de
procedimientos. En este sentido considera favorable la utilizacién obligatoria de formularios
oficiales para la cancelacion del nombramiento de mandatarios pues ello refuerza la seguridad
juridica y la claridad de las representaciones inscritas. Asimismo estima pertinente la
armonizacién normativa relacionada con la direccion del oponente en las oposiciones al
eliminar inconsistencias internas del Reglamento y facilitar su compatibilidad con las
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legislaciones nacionales sobre proteccion de datos personales. Finalmente apoya que los
cambios en las direcciones de correo electrénico de titulares y mandatarios se tramiten como
inscripciones formales ante la oficina internacional preservando la confidencialidad de la
informacién y fortaleciendo la confiabilidad de las comunicaciones electrénicas dentro del
sistema. La delegacién reafirma su disposicién de continuar participando de manera
constructiva en los trabajos orientados al fortalecimiento del Sistema de Madrid procurando
siempre un equilibrio entre modernizacién seguridad juridica y viabilidad operativa para las
oficinas y los usuarios del Sistema.

30. IRAN, REPUBLICA ISLAMICA DEL: La delegacién de la Republica Islamica del Iran
desea expresar su sincero agradecimiento a la OMPI y a la Secretaria de la Unién de Madrid
por sus valiosos esfuerzos en la preparacion de las modificaciones propuestas al Reglamento
del Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid. Estas modificaciones representan un paso
importante hacia la mejora de la eficiencia, la transparencia y la facilidad de uso del Sistema de
Madrid, tanto para los Estados miembros como para sus usuarios. A nuestra delegacion le
complace manifestar su apoyo a las modificaciones propuestas a los articulos 3, 18, 25 y 27 del
Reglamento y desea formular las siguientes observaciones. En primer lugar, en lo que respecta
a la modificacién propuesta a la regla 3, que exige el uso de un formulario oficial para las
solicitudes relativas a la anulacion del nombramiento de un mandatario, nuestra delegacion
considera que esta modificacion contribuira a la estandarizacién de los procedimientos
administrativos, reducira las incoherencias derivadas de solicitudes no uniformes y facilitara
una tramitacion mas eficiente por parte de la Oficina Internacional. Asimismo, reforzara la
coherencia procesal y mejorara la calidad de los servicios prestados en el marco del Sistema
de Madrid. En segundo lugar, en lo que respecta a la modificacién propuesta a la Regla 18, que
suprime el requisito de indicar la direccién del oponente en las notificaciones de denegacion
provisional basadas en una oposicion, la Republica Islamica del Irdn considera que se trata, en
esencia, de una modificacién de redaccion que refleja la practica actual de la Oficina
Internacional. Mejora la claridad y la coherencia del Reglamento sin imponer ninguna carga
administrativa adicional a los usuarios, a las oficinas de PI ni a la Oficina Internacional. En
tercer lugar, en lo que respecta a la modificacion propuesta a la Regla 25, que reconoce
explicitamente los cambios en las direcciones de correo electronico de los titulares o
mandatarios como cambios susceptibles de registro, nuestra delegacion considera que se trata
de una medida importante para seguir impulsando la digitalizacion del Sistema de Madrid y
facilitar la comunicacion entre los usuarios y la Oficina Internacional. Del mismo modo, aclarar
que la informacién sobre el pago solo debe facilitarse cuando proceda mejorara la seguridad
juridica y reducira posibles ambigledades en la aplicacién. Por ultimo, en lo que respecta a la
modificacion propuesta a la Regla 27, que limita las notificaciones relativas a los cambios en las
direcciones de correo electrénico al titular o, en su caso, al mandatario designado, la Republica
Islamica del Iran considera que esta modificaciéon refuerza adecuadamente el principio de
proteccion de la confidencialidad, la seguridad de la informacién y la salvaguardia de los datos
personales de los usuarios en el marco del Sistema de Madrid. Sr. presidente, para concluir, la
Republica Islamica del Iran acoge con satisfaccion las modificaciones propuestas al
Reglamento del Protocolo de Madrid. Consideramos que estas modificaciones mejoraran en su
conjunto la eficiencia, la transparencia y la coherencia de los procedimientos administrativos, y
promoveran aun mas la transformacién digital del Sistema de Madrid. En consecuencia,
nuestra delegacion apoya su adopcion y su entrada en vigor el 1 de noviembre de 2026.

31. FEDERACION DE RUSIA: La delegacién de la Federacion de Rusia se ve obligada a
comenzar su intervencion ejerciendo su derecho de réplica. La OMPI nunca ha tomado la
decision de ampliar el régimen lingUistico basandose en actitudes politicas hacia los Estados
en los que se utiliza un idioma determinado. Los idiomas se incluyen unicamente porque son
utilizados por los solicitantes; los idiomas no pertenecen a los Estados. Es evidente que el
inglés no es el idioma exclusivo del Reino Unido, que el francés no es el idioma exclusivo de
Francia y que el espariol no es el idioma exclusivo de Espafia. Lo mismo ocurre con el ruso,
que se utiliza ampliamente mucho mas alla de las fronteras de la Federacion de Rusia. Se trata
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de una de las principales lenguas del mundo, hablada y utilizada por varios cientos de millones
de personas en numerosos paises de todo el mundo. Si se empiezan a aplicar criterios
politicos a la hora de tomar decisiones relativas al desarrollo de un régimen linguistico, este
deja de ser una herramienta para garantizar el acceso al sistema y se convierte en un
instrumento de influencia politica. Tal enfoque es incompatible con el mandato de la OMPI. Los
usuarios del Sistema de Madrid no deberian tener que asumir los costos simplemente porque
determinadas delegaciones vinculen artificialmente el uso de una lengua concreta a
circunstancias politicas. El unico criterio para considerar la inclusién de un nuevo idioma
deberia ser su beneficio practico para los solicitantes y, en lo que respecta a la introduccion del
idioma ruso, dicho beneficio es innegable. Ademas, recordamos el principio de la libre voluntad
del solicitante, segun el cual este determina su propia nacionalidad y presenta una solicitud
ante las autoridades competentes. Pasando al fondo del punto del orden del dia que se esta
examinando, la delegacion de la Federacion de Rusia desea expresar su agradecimiento a la
directora general adjunta, Wang Binying, y a la Secretaria por haber elaborado y presentado el
informe sobre la vigesimotercera reunion del Grupo de Trabajo sobre el Desarrollo Juridico del
Sistema de Madrid, asi como las propuestas de modificacion del Reglamento en virtud del
Protocolo relativo al Arreglo de Madrid. Nos sumamos a la declaracién formulada por la
CACEEC y reafirmamos nuestro compromiso con el desarrollo ulterior del Sistema de Madrid
como mecanismo internacional universal para el registro y la administracion de marcas. A este
respecto, apoyamos las medidas que esta adoptando la Secretaria para mejorar la
funcionalidad y la facilidad de uso del Sistema de Madrid y hacerlo mas atractivo para los
solicitantes y los usuarios. Concedemos especial importancia al desarrollo coherente de una
politica multilingtie en el marco del Sistema de Madrid. Consideramos que ampliar su régimen
linglistico para incluir, como minimo, todos los idiomas oficiales de las Naciones Unidas,
incluido el ruso, contribuird a mejorar la accesibilidad del Sistema, ampliar su base de usuarios
y reforzar su caracter universal. Por su parte, la delegacion de la Federacion de Rusia esta
dispuesta a seguir prestando a la Secretaria una asistencia integral para la introduccion del
ruso en el Sistema de Madrid. Ademas, no tenemos ninguna objecién a las modificaciones
propuestas al Reglamento del Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid relativo al Registro
Internacional de Marcas. En lo que respecta al debate en curso sobre la cuestion de la
dependencia del registro internacional respecto a la marca de base, la Federacion de Rusia ha
defendido sistematicamente la suspensién de la aplicacion de determinadas disposiciones del
Articulo 6 del Protocolo de Madrid. De todas las opciones posibles consideradas, la suspension
es la unica que entra dentro de la competencia de la Asamblea de la Uniéon de Madrid y no
requiere la convocatoria de una conferencia diplomatica. Al mismo tiempo, la falta de
crecimiento en el numero de solicitudes presentadas en el marco del Sistema de Madrid es
motivo de preocupacién. Consideramos que esta tendencia se debe, entre otras cosas, al
incumplimiento de buena fe de sus obligaciones internacionales por parte de determinados
Estados; en particular, existen medidas restrictivas unilaterales ilegitimas por parte de la Unién
Europea que discriminan a los solicitantes por motivos de nacionalidad. Esperamos con interés
continuar con los debates constructivos en el seno del Grupo de Trabajo y la mejora continua
del Sistema de Madrid en beneficio de todos sus usuarios.

32. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA: En lo que respecta a los idiomas en el Sistema de
Madrid, hemos oido algunas referencias al multilingiiismo. Sin embargo, la delegacion sefala
que el multilinglismo no es pertinente en el caso de los sistemas operativos de los que forman
parte solo un subconjunto de Estados miembros. Ademas, en este momento no esta claro si la
incorporaciéon de nuevos idiomas en el Sistema de Madrid mejoraria o, por el contrario,
perjudicaria la sostenibilidad financiera del mismo. La solidez del Sistema de Madrid sigue
siendo una consideracién importante. Antes de que el Grupo de Trabajo del Sistema de Madrid
determine si deben anadirse idiomas al Sistema, dicho grupo de trabajo debe reconocer y
acordar los criterios objetivos que se utilizaran para tomar esta decision. Esta delegacion
sefala que el establecimiento de criterios objetivos es esencial, especialmente si se sopesa
frente a cualquier posible aumento de los costos que supondria la ampliacion del actual
régimen trilingte del Sistema de Madrid. Deben establecerse criterios objetivos y un enfoque
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sistematico para tomar estas decisiones. Y antes de que se adopte cualquier decision relativa a
la posible incorporacién de idiomas, debe existir un plan detallado y transparente que
reconozca los posibles costos, las fuentes de financiacion, las fases de implementacién, los
requisitos de mantenimiento, las medidas de control de calidad y los hitos para evaluar el
progreso y el éxito, que el grupo de trabajo debera examinar y debatir.

33. HEALTH AND ENVIRONMENT PROGRAM (HEP): Nuestra declaracion se centra
principalmente en el Sistema de Madrid, tal y como ha mencionado anteriormente. Apoyamos
el fortalecimiento del sistema multilateral y la ampliacién de sus idiomas, tal y como se
menciona en el informe del grupo de trabajo. Reconocemos la necesidad de modernizar la
plataforma para garantizar que el sistema siga siendo inclusivo y contribuya a la competitividad
mundial de las empresas.

34. PRESIDENTE: No veo que haya mas peticiones de palabra sobre esta parte del punto
del orden del dia. Por lo tanto, quisiera dar las gracias a todas las delegaciones por sus
aportaciones y sus declaraciones. La Asamblea ha tomado debida nota de las mismas. Y,
antes de dar por concluida esta parte, en nombre de la presidencia, quisiéramos expresar
nuestras condolencias a la familia y a los compafieros de trabajo del Sr. Haroun Grami, director
en funciones de la Divisién de Marcas del Instituto de Normalizacién y Propiedad Industrial de
Tunez, quien habia sido elegido vicepresidente del Grupo de Trabajo del Sistema de Madrid.
Para concluir con el punto que estamos examinando, propongo el siguiente parrafo de decisién
que figura en el documento correspondiente. Lo leeré:

35. La Asamblea de la Unién de Madrid tomé nota del “Informe del Grupo de Trabajo
sobre el Desarrollo Juridico del Sistema de Madrid para el Registro Internacional de
Marcas” (documento MM/A/60/1).

36. PRESIDENTE: No hay objeciones. Queda asi decidido.

Propuestas de modificacién del Reglamento del Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid
relativo al Regqistro Internacional de Marcas

37. Los debates se basaron en el documento MM/A/60/2.

38. PRESIDENTE: Pasamos al segundo punto del orden del dia, el documento MM/A/60/2,
Propuestas de modificacion del Reglamento del Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid
relativo al Registro Internacional de Marcas. Invito al Sr. Juan Rodriguez a que presente
brevemente también este documento.

39. SECRETARIA: El documento MM/A/60/2 hace la recomendacién de adoptar
modificaciones a las reglas 3, 18, 25 y 27 del Reglamento, que entrarian en vigor el 1 de
noviembre de 2026. Las modificaciones incluyen la obligacion de utilizar un formulario oficial
para la anulacién del nombramiento de un mandatario, lo que reduciria los plazos de
tramitaciéon y minimizaria los errores. Las modificaciones también incluirian explicitamente los
cambios en las direcciones de correo electrénico de los titulares y los mandatarios como
cambios susceptibles de registro, con una modificacion consecuente que especifique que las
notificaciones de dichos registros se envien solo al titular o al mandatario, por motivos de
confidencialidad. Ademas, las modificaciones propuestas incluyen dos cambios de redaccién:
la supresion de la referencia a la direccion del oponente en las notificaciones de denegacion
provisional, que quedd obsoleta en noviembre de 2023, y la aclaracién de que la informacién
sobre el pago de tasas solo es necesaria cuando proceda, ya que determinadas solicitudes de
inscripcién no requieren el pago de tasas.

40. PRESIDENTE: Cedo ahora la palabra a las delegaciones. Dado que ya se han formulado
varias declaraciones durante la primera ronda en relacion con las cuestiones que acaban de
presentarse, les invito a que aporten solo observaciones adicionales o0 nuevas declaraciones.
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El turno de palabra esta abierto. No veo nuevas solicitudes de intervencién. Por lo tanto,
propongo que pasemos a la conclusién con el parrafo de decision que figura en el documento
en cuestion. Lo leeré:

41. La Asamblea de la Unién de Madrid aprobd las modificaciones de las

Reglas 3, 18, 25 y 27 del Reglamento del Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid
relativo al Registro Internacional de Marcas, segun figuran en los Anexos | y Il del
documento MM/A/60/2, con fecha de entrada en vigor el 1 de noviembre de 2026.

42. PRESIDENTE: No hay objeciones. Se aprueba la decision.

[Fin del documento]
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